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Ziirich. Bis 10. Dezember: Graphische Sammlung der E. T. H.:
Ausstellung Marc Antonio Raimondi 1480-1533 und
seine Vorbilder: Raffael, Diirer, Michelangelo.

Bis 19. November: Kunstgewerbemuseum: Ausstellung
« Tod und Leben».

30. und 31. Oktober und 13.—14. November: Tonhalle:
Abonnementskonzerte.

23. Oktober und 6. November: Tonhalle: Kammer-
musikkonzerte.

24. Oktober: Tonhalle: Volkskonzert.

26. Oktober: Tonhalle: Meisterabend Horowitz.

28. Oktober: Tonhalle: Radballturnier.

29. Oktober: Young Fellows gegen Lausanne und Blue
Stars gegen Nordstern auf dem Sportplatz Forrlibuck.

Ende Oktober— Anfang November: Botanischer Garten:
Chrysanthemenausstellung.

Anfang November: Erdffnung der Dolder Kunsteisbahn.

1. November: Grossmiinster: Kirchenkonzert. Kurt
Wolfgang Senn/Nina Niiesch.

4. November: Tonhalle: Radioball.

7. November: Tonhalle: Liederabend Eva Kotscher-
Welti.

7. November: Tonhalle: Jugendkonzert.

10. November: Konservatorium: Klavierabend Hans
Steingrube.

12. November: Fussballspiel Grasshoppers gegen Nord-
stern und Ziirich gegen Blue Stars.

Billige Fahrten
Voyages a bon marche

de Lausanne
Voyages de sociétés

le 5 novembre: pour Genéve et retour fr. 5.75
le 12 » » Berne et retour » 8.65
le 26 » » Geneéve et retour » 5.75

de Neuchatel

Voyages de sociétés

Pour Bile, tous les samedis en octobre et en novembre,
visite du jardin zoologique et du port du Rhin. Re-
tour individuel dans les 10 jours.

Les 22 et 29 octobre, 5, 12, 19 et 26 novembre, voyage en
groupe pour Geneve, combiné avec une visite de
la ville en autocar (facultatif).

von Olien

Gesellschaftsreise

29. Oktober : nach Biglen (Mdschberg-Biihl-Arnisdge), mit
Verpflegung (Forellen, Poulet usw.) Fr. 11.—.

de La Chaux-de-Fonds
et du Locle-ville

Voyages de sociétés

Le 29 octobre: Pour Berne, match international de foot-
ball Roumanie — Suisse. Aller par n'importe quel train
samedi ou dimanche, retour dimanche (Berne dép.
20 h. 30) fr. 6.15. Aller et retour dimanche: La Chaux-
de-Fonds départ 8 h. 10 (via Bienne), Berne départ
20 h. 30 (via Chiétres-Neuchatel) fr. 5.50.

Le 19 novembre: Pour Zurich, match international de foot-
ball Allemagne - Suisse :

a) aller par n'importe quel train samedi ou diman-
che, retour dimanche soir, Zurich départ 19 h. 02,
fr. 15.70,

b) aller et retour dimanche, La Chaux-de-Fonds dé-
part 8 h. 56, Zurich départ 19 h. 02, fr. 14.20;

c) aller dimanche, La Chaux-de-Fonds départ 8 h. 56,
retour par n'importe quel train dans les 10 jours,
fr. 15.70.

Hervorragend schon gelegen,
zeitgemdss eingerichtet un
verstandnisvoll geleitet sind

PROF.BUSER's

voralpine
Tochter - Institute
Alle Schulstufen. Matura.
Handelsdiplom. - Haushalt.
Sommer-und Wintersport.

TEUFEN

via St.Gallen
Santisgebiet

Genfersee
sur Vevey

"CHEXBRES

BIEL'BIENNE

Die zweisprachige, moderne Geschaftsstadt

der zentralgelegene Versammlungsort
Ausgangsort fiir lohnende Ausfliige

und Jurawanderungen

Prospekte und Auskiinfte: Verkehrsbureau Biel
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de La Chaux-de-Fonds

Voyages de sociétés

Le 5 novembre: Pour Montreux, match de football, coupe
. suisse : Montreux —La Chaux-de-Fonds, fr. 11.75, suppl.

pour retour isolé dans les 10 jours fr. 1.30.

Le 12 novembre : Pour Lausanne, match de football, ligue
nationale : Lausanne—La Chaux-de-Fonds, {fr. 9.90,
suppl. pour retour isolé dans les 10 jours fr. 1.05.

Bemerkung fiir die Extraziige

Die Preise gelten zur Hin- und Riickfahrt im Extrazug
inkl. Schnellzugszuschlag. Fiir die meisten Ziige sind aber
auch Billette zur Hinfahrt im Extrazug und Einzelriickfahrt
innert 10 Tagen oder zur Einzelhinreise am Vortag und
Riickreise im Extrazug erhiltlich. Ab Stationen, von denen
aus der Extrazug mit fahrplanmissigen Ziigen erreicht wer-
den kann, werden ebenfalls Billette zur Extrazugstaxe
ausgegeben. Nihere Auskunft bei den Stationen.

Observations pour les trains spéciaux

Les prix indiqués ci-dessus sont ceux du voyage aller
et retour par train spécial, surtaxe pour trains directs com-
prise. Toutefois, dans la plupart des cas, on peut obtenir des
billets valables pour l'aller par train spécial et pour le
retour individuel dans les 10 jours, ou, inversement, pour
l'aller individuel la veille et le retour par train spécial.
Les gares d'ou1 I'on peut atteindre le train spécial au moyen
des trains ordinaires, délivrent aussi des billets au prix du
train spécial. Pour tous renseignements, s'adresser aux
guichets des gares.

SELOCHROME
ROLLFILMS

FILMPACK

fir jede Witterung u. Jahreszeit

hochstempfindlich
orthochromatisch
lichthoffrei

LEICA

pancl'\romaﬁsche Films

In allen Spezialgesd‘lé’ffen der
Photobranche erhaltlich

ILFORD, Ltd., Londen
Rossi &Co., Zofingen

ULLMANN

Die Schlafwagen und Speisewagen fiir den
verwohnten und anspruchsvollen Reisenden

Les wagons-lits et wagons-restaurants de la
Mitropa donnent entiére satisfaction aux
voyageurs les plus exigeants

Le carrozze-letti e le carrozze ristorante della
Mitropa soddisfano i viaggiatori piu raffinate
ed esigenti

The Sleeping and Restaurant cars of the
Mitropa give entire satisfaction to the most
experienced and exacting travellers
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